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Méjmu drahému Petrovi,
najvernejsiemu priatelovi,
najmilSiemu spoloénikovi,

psovi, akému sa maloktory vyrovna.
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DAMA ZO ZELENEHO DOMCEKA

1 Sle¢na Arundellovd zomrela prvého maja. Hoci nebo-

la dlho chord, jej smrt v malom vidieckom mestecku

Market Basing, kde zila od Sestndstich rokov, neprekvapila tak-

mer nikoho. Emily Arundellovd mala vySe sedemdesiat rokov,

bola posledna z piatich stirodencov a uz dlho sa vedelo, Zze ma

chatrné zdravie — aj pred rokom a pol ju skoro zabil zachvat po-
dobny tomu, akému teraz podrahla.

No hoci smrt sleény Arundellovej nikoho neprekvapila, stalo sa
¢osi iné, ¢o fudi Sokovalo. Jej poslednd vola vyvolala rozli¢né
emocie — ohromenie, prijemné vzruSenie, hilboké odsudenie,
zZlost, zufalstvo, hnev — a vSeobecné klebetenie. Celé tyzdne, ba
dokonca mesiace sa v Market Basingu o ni¢om inom nehovo-
rilo. Kazdy mal k tejto téme ¢o dodat, od obchodnika s potravi-
nami pana Jonesa, ktory bol toho nazoru, ze ,krv je hustejSia ako
voda“, az po postarku pani Lamphreyovu, ktorda do omrzenia
opakovala, Ze ,za tym urcite nieCo je, pamatajte na moje slova!“

Spekuldcie o poslednej voli navy$e okorenila skutodnost, ze
bola spisana az dvadsiateho prvého aprila. Ak este pripomenieme,
ze blizki pribuzni Emily Arundellovej boli u nej na navsteve tesne
predtym, pocas vefkono¢nych sviatkov, je jasné, Ze to podnieti-
lo vznik nanajvys Skandaldznych tedrii, ktoré prijemne spestrili
monoténny kaZzdodenny zivot v Market Basingu.

Istu osobu odévodnene podozrievali, Ze vie viac, nez je ochot-
na priznat. I1Slo o sle¢nu Wilhelminu Lawsonovd, spolo¢nicku
sle€ny Arundellovej. Sle€na Lawsonova vSak vyhlasovala, Ze vie
len tolko, ¢o vSetci ostatni. Tvrdila, Ze aj ona ostala po precitani
zdvetu ohromena.

Vela fudi tomu, pravdaze, neverilo. No €i uz sle¢na Lawsono-
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va bola natofko nevedomad, ako sa tvarila, alebo nie, iba jeden
¢lovek naozaj poznal pravdu. Tym ¢lovekom bola sama zosnula.
Emily Arundellova sa aj v tomto pripade spofahla na vlastny Usu-
dok, ako mala vo zvyku. Dokonca ani pravnikovi neprezradila,
aké pohnutky ju viedli k tomu, ¢o urobila. Jednoducho mu len
dala jasne najavo svoje prianie.

Zdrzanlivost patrila k zakladnym ¢rtam jej povahy. Emily Arun-
dellova bola typickym produktom svojej generdcie. Osvojila si jej
prednosti i zlé vlastnosti. Bola autoritativna a ¢asto panovacna,
ale aj vefmi dobrosrde¢na. Mala ostry jazyk, no spravala sa viud-
ne. Navonok bola sentimentdlna, vnutri obozretnd. Najimala si
spolo¢niCky, ktoré nemilosrdne tyrala, ale odmeriovala ich ne-
smierne Stedro. Mala silny zmysel pre rodinu.

V piatok pred Velkou nocou vo vstupnej hale Zeleného dom-
Ceka ddvala pokyny sle¢ne Lawsonovej.

Emily Arundellova bola kedysi pekné dievCa a ¢asom sa z nej
stala pestovana stara dama s rovnym chrbtom a raznymi sp6-
sobmi. Zltkava farba pokoZky jej pripominala, Ze nemoze bez-
trestne jest tazké jedla.

»Tak teda, Minnie, kam ste ich vSetkych umiestnili?“ pytala sa
sle¢na Arundellova.

,Nuz, myslela som si... Dufam, Ze som to vyrieSila dobre...
Doktor Tanios a pani Taniosova by mohli spat v dubovej izbe,
Theresa v modrej a pan Charles v starej detskej..."

Sle¢na Arundellova ju prerusila: ,Theresa moze byt v starej
detskej izbe a Charles dostane modrd.”

»,Ach, @no... prepacte... Myslela som, Ze kedze stard detska
izba je trochu menej pohodina...“

»Therese celkom postaci.”

V Casoch sle¢ny Arundellovej zeny zastavali druhoradé mies-
to. Muzi boli v spolo¢nosti dolezitejsi.

.Taka Skoda, Ze detiCky nepridu,” rozcitene mrmlala sle¢na
Lawsonova. Milovala deti, hoci s nimi vébec nevedela zaobcha-
dzat.



6 | AGATHA CHRISTIE

,Styria ndvstevnici st akurat dost,“ vyhldsila sle¢na Arundellova.
.Kazdopddne, Bella deti priSerne rozmazndva. Nikdy neurobia,
¢o sa im povie.”

Minnie Lawsonova namietla: ,,Pani Taniosova je svojim detom
velmi oddand.”

.Bella je dobra zena,” vazne prisvedCila sleCna Arundellova.

Sle¢na Lawsonova si vzdychla: ,Musi to byt pre riu fazké, zit
na takom cudzom mieste, ako je lzmir.”

»Ako si ustlala, tak musf lezat,” usudila Emily Arundellova. Po
vysloveni tohto viktorianskeho nazoru pokracovala: ,Idem do de-
diny vybavit objednavky na vikend."

»Ach, sle¢na Arundellovd, dovolte, aby som iSla ja. Viete..."

,Nezmysel. Radsej pdjdem sama. S Rogersom treba jednat
prisne. Vas problém, Minnie, je, Ze nie ste dost empatickd. Bob!
Bob! Kde je ten pes?“

Po schodoch sa prihnal drsnosrsty foxteriér. Kruzil okolo svo-
jej panej a kratkym, trhanym Stekanim prejavoval nad$Sené oca-
kdvanie.

Pani a pes spolo¢ne vykrocili z prednych dveri a pokracovali
kratkym chodni¢kom k bréne. Sle¢na Lawsonovd stdla na prahu,
hladela za nimi s pootvorenymi Ustami a trochu pochabo sa
usmievala. Spoza nej sa ozval namosureny hlas: ,Tie obliecky,
¢o ste mi dali, nie su par.“

,Coze? Ja som ale hltpa...*

Znova sa pohruzila do svojich domacich povinnosti.

Emily Arundellova v sprievode Boba vznesene schadzala hlav-
nou ulicou mesteCka Market Basing. TeSila sa skuto¢ne krafov-
skému zaobchadzaniu. V kazdom obchode, do ktorého vstupila,
sa majitel pondhlal, aby ju osobne obsluzil.

Bola predsa sle¢na Arundellovd zo Zeleného domceka, ,jedna
z najstarSich zakazni¢ok. Dama zo starej skoly. Dnes uz je malo
takych ako ona.”

,Dobré rano, sle¢na. Co pre vds mdzem urobit? — Ladvinky ne-
boli dost mékké? To mi je fito. Myslel som si, Ze budu chutné. —
Ano, pravdaZe, sle¢na Arundellovd, ak to hovorite vy, tak je to
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pravda. — Nie, ani by mi nenapadlo, aby som vam poslal canter-
burské. — Ano, sdm na to dohliadnem, sle¢na Arundellova.*

Bob a masiarov pes Spot okolo seba pomaly kruzili, srst na kr-
ku mali zjezenu, a potichu vréali. Spot bol mohutny pes neurcité-
ho plemena. Vedel, Ze sa nesmie bit so psami zakaznikov, ale
dovolil si jemne im naznacit, Ze keby mohol, urobil by z nich fasir-
ku. Bob bol stato¢ny pes a odpovedal mu v podobnom duchu.

Emily Arundellova ostro zvolala ,Bob!“ a pohla sa dale;.

V predajni zeleniny sa stretli dve nebeské telesa. Dal$ia stard
dama gufatych rozmerov, ale s rovnako krafovskymi sp6sobmi,
pozdravila: ,Réanko, Emily.“

,Dobré rano, Caroline.”

,Pridu tvoji mladi na navstevu?“ zaujimala sa Caroline Peabo-
dyova.

,Ano, véetci. Theresa, Charles aj Bella.”

~Takze Bella je doma? A jej manzel?*

~Aj on.”

V tychto dvoch kratkych slovach sa skryvalo vela, pretoze Bella
Biggsova, neter slecny Emily, sa vydala za Gréka. A fudia ako
Emily Arundellovd, o ktorych sa cely Zivot staralo sluZzobnictvo,
sa jednoducho za Grékov nevydavali.

,Bellin manzel je mudry. A ma prijemné vystupovanie,” popo-
nahlala sa sle¢na Peabodyovd, aby sle¢nu Arundellovd nena-
padne utesila, pretoze o tejto zalezitosti sa, samozrejme, ne-
mohla vyjadrit otvorene.

»~Jeho vystupovanie je naozaj o€arujuce,“ suhlasila sle¢na
Arundellova.

Sle¢na Peabodyova vysla na ulicu a opytala sa: ,Je pravda, ze
Theresa sa zasnubila s mladym Donaldsonom?“

Sle¢na Arundellova pokréila plecami. ,Dnes$ni mladi konaju
velmi neuvazene. Obavam sa, Ze to bude pomerne dlhé zasnu-
benie — ak z neho vbbec nie€o bude. Donaldson nema nijaké pe-
niaze.”

»,Ale Theresa ma vlastné peniaze,” poznamenala sle¢na Pea-
bodyova.
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,Chlap predsa nemoze pocitat s tym, Ze bude Zi z penazi svo-
jej manzelky,” namietla sle¢na Arundellovd upéto.

Sle¢na Peabodyova sa nahlas, chraplfavo zachichotala. ,Ale
dnesSnym muzom to tusim ani zdaleka neprekaza. My dve sme
pozadu, Emily. Jedno vSak nechdpem - ¢o na riom to diev¢a vi-
di? Zo vsetkych nemastnych-neslanych mladikov si vyberie pra-
ve jeho!”

»Myslim, Ze ako lekar je Sikovny.“

»,No ten jeho cviker, a tie odmerané spdsoby! Za mojich mla-
dych Cias sme takych ako on prezyvali nemehlo.*

Sle¢na Peabodyovd sa na chvifu odmi¢ala a ponorila sa do
minulosti; v mysli si vybavovala tvare neodolatelnych fuzatych
mladych muzov. Vzdychla si a poziadala sle¢nu Arundellovu:
,PoSli ku mne na ndvstevu toho nani¢hodnika Charlesa — ak sa
mu bude chciet.”

,Pravdaze, poviem mu.”“

Damy sa rozlugili.

Poznali sa uz vySe patdesiat rokov. Sle¢na Peabodyova bola
obozndmena s niektorymi nestastnymi omylmi Emilinho otca,
generdla Arundella. Presne vedela, aky $ok sposobil sobas Tho-
masa Arundella jeho sestram. A mala tiez velmi presnu predsta-
vu o urcitych fazkostiach s mladSou generdciou.

Medzi fou a Emily Arundellovou v§ak o tychto témach nikdy
nepadlo ani jediné slovko. Obe sa snazili chranit rodinnu cest,
vyznavali myslienku rodinnej solidarity a Uplnej diskrétnosti.

Sle¢na Arundellova kra¢ala domov a Bob spokojne cupkal po
jej boku. Sama pred sebou priznala, ¢o by pred nikym inym ne-
pripustila — nespokojnost s mladSou generaciou svojej rodiny.

Napriklad Theresa. Odkedy ako dvadsatjedenro¢na nadobud-
la vlastny majetok, sle¢na Arundellovd nad fiou nemala nijaku
moc. Od toho €asu sa Theresa stala zndmou osobou. Jej foto-
grafia sa Casto objavovala v novinach. Patrila do partie vystred-
nych, energickych mladych Londyncanov, ktori usporaduvali
divoké vecierky a obc¢as skoncili na policajnej stanici. Emily
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Arundellovd neschvalovala, ze ¢len arundellovskej rodiny ma ta-
kuto povest. Vébec nesuhlasila s Theresinym Zivotnym stylom.
A ¢o sa tykalo jej zasnub, nevedela zaujat jednoznaéné stano-
visko. Na jednej strane nepovazovala povySeneckého doktora
Donaldsona za dost dobrého na to, aby sa mohol prizenit do
arundellovskej rodiny. Na druhej strane musela uznat neprijem-
nu skutocnost, Ze Theresa nie je vhodnou zenou pre pokojného
vidieckeho lekdra.

Vzdychla si a v mySlienkach sa preniesla k Belle. Belle nemohla
ni¢ vytykat. Bola to dobra Zena, oddana manzelka a vzorna matka,
a navySe mimoriadne hlupa! Ale ani Belline rozhodnutia nemoh-
la bez vyhrady schvalovat, pretoZe sa vydala za cudzinca - a nie
za hocijakého, ale za Gréka.

Pre zaujatd mysel sleCny Arundellovej bol Grék takmer rovna-
ko zly ako Argentin¢an ¢&i Turek. Skuto¢nost, Ze doktor Tanios
ma vyberané sposoby a vo svojej profesii je nesmierne schopny,
vyvolavala v sleCne Arundellovej eSte hibSie predsudky. Ned6-
verovala Sarmantnému spravaniu a nendtenym lich6tkam, preto
bolo pre nu fazké oblubit si Belline deti. Obe sa podobali na ot-
ca — nemali v sebe ni¢ anglické.

A potom tu je Charles... Ano, Charles...

Nema zmysel zatvarat oci pred pravdou. Nech je Charles ako-
kofvek ocarujuci, neda sa mu verit.

Emily Arundellova si vzdychla. Odrazu sa citila unavena, stara
a skfucena. Predpokladala, Ze uz dlho nevydrzi.

Spomenula si na zavet, ¢o spisala pred niekolfkymi rokmi. Od-
kdzala mensie sumy sluhom a dobrocinnym organizacidm, pre-
vaznu cast jej Uctyhodného majetku si mali rovnym dielom roz-
delit tito traja, jej posledni Zijuci pribuzni.

Stéle verila, Ze jej rozhodnutie je sprdvne a spravodlivé. Prislo
jej na um, Ze mozno existuje nejaky sposob, ako zabezpecit Bel-
line peniaze, aby k nim jej manZel nemal pristup. Musi sa spytat
pdna Purvisa.

Zabocila do brany Zeleného domceka.
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Charles a Theresa Arundellovci pricestovali autom, Taniosovci
vlakom.

Brat so sestrou prisli prvi. Charles, vysoky a pritaZlivy, pozdra-
vil tetu zvy€ajnym, trochu ustipaénym ténom: ,Dobry, teta Emily,
ako sa mate? Vyzerdte dobre.” Pobozkal ju.

Theresa lahostajne pritisla mladeé lice k tetinej zoSuverenej tvari.
~Ako sa mate, teta Emily?*

Theresa vobec nevyzerd dobre, pomyslela si Emily. Na trocha
vychudnutej tvdri mala hrubu vrstvu mejkapu a okolo oci vrasky.

V saldne si dali ¢aj. Bella Taniosova, ktorej spod moderného
klobuka, nasadeného v nespravnom uhle, viseli strapaté chu-
mace vlasov, dychtivo hfadela na svoju sesternicu Theresu
v snahe zapamatat si, &0 ma oblegené. Ubohej Belle osud do
vienka nadelil vasnivu lasku k Satam, a zaroven absolutny nedo-
statok vkusu.

Theresa nosila drahé, trochu vystredné obleCenie a mala vyni-
kajucu postavu. Odkedy Bella prisla z Izmiru do Anglicka, upen-
livo sa snazila napodobriovat Theresin elegantny styl, no v nizsej
kvalite a cene.

Doktor Tanios, srdeCne vyzerajuci muz s mohutnou bradou,
sa zhovaral so sle¢nou Arundellovou. Mal syty, teply a prijemny
hlas, ktorym si dokazal posluchaca ziskat aj proti jeho véli. Oca-
ril i sleénu Arundellovu.

Sle€¢na Lawsonova sa ustavicne vrtela okolo. Behala hore-do-
le, podavala taniere, obskakovala okolo stola. Charles, ktory mal
dokonalé spdsoby, viackrat vstal, aby jej pomohol, ale nepreja-
vila mu vdaku.

Ked sa po Caji spolo¢nost vybrala von do zahrady, Charles po-
$epol sestre: ,Lawsonovd ma nemd rada. Cudné, nie?*

Theresa posmievacne odvrkla: ,Naozaj ¢udné. Takze predsa
len existuje na svete osoba odolnd voci tvojej osudovej pritazli-
vosti?“

Charles sa podmanivo usmial: ,Stastie, e je to len Lawsonova.*

V zdhrade sa sle¢na Lawsonova prechadzala s pani Tanioso-
vou a vypytovala sa na deti. Belle sa rozjasnila nevyrazna tvar.



NEMY svepok | 11

Celkom zabudla sledovat Theresu a zZivo, nadSene sa rozhovori-
la. Jej Mary na lodi povedala nie¢o zvlastne...

Zistila, Ze Minnie Lawsonova je vefmi dobra posluchacka.

Do zahrady zakrdtko priviedli plavovlasého mladého muza
s vaznou tvarou a cvikrom. P&sobil pomerne rozpacito. Sle¢na
Arundellova ho zdvorilo privitala.

»Ahoj, Rex!“ zvolala Theresa. Zavesila sa doftho a spolu sa
vzdialili.

Charles vystruhal grimasu. Vytratil sa, aby mohol prehodit par
slov so zahradnikom, svojim niekdajSim spojencom.

Ked sle¢na Arundellova znova vosla do domu, Charles sa hral
s Bobom. Pes stdl hore na schodisku s loptickou v papuli a zfah-
ka vrtel chvostom.

,No tak, chlapce,” povzbudzoval ho Charles.

Bob sa prikréil a fnufdkom pomaly posuval lopti¢ku k okraju
schodu. Ked ju napokon postréil cez okraj, vzrusene vyskocil na
nohy. Lopti¢ka pomaly padala dolu schodmi. Charles ju zachytil
a vyhodil hore. Bob ju Sikovne chytil do papule a predstavenie sa
opakovalo.

»~Jeho obfubena hra,“ poznamenal Charles.

Emily Arundellova sa usmiala. ,VydrZi sa takto zabavat hodi-
ny,“ prehodila.

Za$la do saldna a Charles ju nasledoval. Bob sklamane zastekal.

Po letmom pohfade z okna Charles povedal: ,Pozrite na The-
resu a toho jej mladenca. To je ale ¢udny par!”

,Podla teba to s nim Theresa mysli vaZzne?*“

~Je donho zbldznend!" odvetil Charles déverne. ,Zvlastny
vkus, ale je to tak. TuSim ju zaujalo, ako sa na fiu diva — akoby
bola laboratérna vzorka a nie zena. To je pre Theresu nie€o cel-
kom nové. Skoda, Ze ten chlapik je taky chudobny. Theresa ma
nakladné chutky.”

,Nepochybujem, Ze by dokazala zmenit svoj Zivotny styl, keby
chcela! Nakoniec, ma vlastny prijem,“ zareagovala sle¢na Arun-
dellova sucho.

,HmM? Ach dno, ano, samozrejme.” Previnilo na fu pozrel.



12 | AGATHA CHRISTIE

V ten den, ked sa vSetci pred ve¢erou zhromazdili v saldne, zo
schodiska sa ozval dupot a sprska naddvok. Charles vosiel dnu,
Cerveny v tvari.

~Prepacte, teta Emily, nejdem neskoro? Pre vasho psa som sko-
ro spadol zo schodov. Nechal si lopticku na najvy§Som schode.*

»1y si teda nepozorny psicek!” zvolala sle¢na Lawsonova a zo-
hla sa k Bobovi. Bob na rfiu vrhol pohfdavy pohlad a odvratil hlavu.

,Viem. Je to velmi nebezpecné,” povedala sle¢na Arundello-
va. ,Minnie, prosim vas, chodte tu loptu odlozit.”

Sle€¢na Lawsonova vybehla von.

Pri veceri si na dlhy €as privlastnil slovo doktor Tanios. Roz-
praval vtipné pribehy o Zivote v Izmire.

Spoloc¢nost sa ¢oskoro pobrala spat. Sle¢na Lawsonova s vi-
nou na pletenie, okuliarmi, velkou zamatovou taskou a knihou
odprevdadzala zamestnavatelku do spdine a veselo Stebotala.

»Doktor Tanios je naozaj zabavny. Taky dobry spolo¢nik. Nie-
Zeby som chcela zit tak ako oni... Predpokladam, Ze clovek si
tam musi prevarat vodu... A kozie mlieko chuti dost odporne...“

,Neblaznite, Minnie,“ odsekla sle¢na Arundellova. ,Povedali
ste Ellen, aby ma zobudila o pol siedmej?*

,Ano, sle&na Arundellova. Upozornila som ju, Ze nechcete &aj,
no nemyslite, Ze by bolo rozumnejsie... Viete, vikar v Southbridge
je velmi zdsadovy Clovek a jasne mi povedal, Ze nie je povinné
sa postit...“

Sle¢na Arundellova jej znova skocila do reci. ,Nikdy som pred
rannou bohosluzbou ni¢ nejedla a nemam v plane s tym teraz
zacinat. Vy robte, ako uznate za vhodné."

»Ale nie... Nemyslela som... Som si ista, Ze...“ Sle¢na Lawso-
nova bola rozrusend a zmatena.

»ZloZte Bobovi obojok,“ prikdzala sle¢na Arundellova.

Otrokyna sa pondhfala splnif rozkaz. Stéle sa snaZila paniu po-
tesit: ,Bol to taky prijemny vecer. VSetci vyzerali Stastni, Ze su tu.”

~Hm,“ zamrmlala Emily Arundellova. ,VSetci su tu preto, aby
nieco vytazili.”

LAch, draha sle¢na Arundellova..."“
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,Nie som hlupa, moja mila Minnie! Len ¢akdm, kto z nich tu té-
mu nacne ako prvy.“

Dlho uvazovat nemusela. So sle¢nou Lawsonovou sa vratili
z rannej bohosluzby kratko po deviatej. Doktor Tanios s manzel-
kou sedeli v jedalni, po mladych Arundellovcoch nebolo ani sto-
py. Po ranajkach, ked vsetci odisli, sle€na Arundellova ostala pri
stole a zapisovala si do malého zoSitka vydavky.

Okolo desiatej vosiel do miestnosti Charles. ,Prepacte, ze
meskam, teta Emily. Ale Theresa je na tom horsie. ESte ani ne-
rozlepila o¢i.”

»Ranajky zostavaju na stole do pol jedenastej,” oznamila mu
sle¢na Arundellova. ,Viem, Ze v dneSnych ¢asoch je moderné
nebrat ohfad na sluzobnictvo, ale v mojom dome to neplati.”

,10 je dobre. Mate skuto¢ne nekompromisny pristup.”

Charles si nalozil fadvinky a usalasil sa vedra tety. Prifazlivo sa
uskrial, ako vzdy. Emily Arundellova si onedlho uvedomila, ze
sa nanho zhovievavo usmieva. Tento prejav naklonnosti mu do-
dal odvahu, nuz sa rozhodol zariskovat.

,Teta Emily, prepacte, ze vds obtazujem, ale som na mizine.
Nemohli by ste mi pomdct? Stovka celkom postaci.”

Teta sa netvarila velmi povzbudivo, skér prisne. Emily Arundel-
lova sa nikdy nebala povedat svoj ndzor, a vyjadrila ho aj tentoraz.

Sle¢na Lawsonovd, ako sa nahlila chodbou, takmer vrazila do
Charlesa, ked vychadzal z jeddlne. Zvedavo nanho pozrela. Vo-
Sla do jeddlne a nasla slec¢nu Arundellovu sediet vzpriamene, so
zaCervenanymi licami.

RODINA

Charles svizne vybehol po schodoch a zaklopal na

sestrine dvere. Okamzite zvolala: ,Vstupte!* Charles
vosiel. Theresa sedela v posteli a zivala. Charles sa usalasil ve-
dfa ne;j.
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»Aka si ty pohfadnd zZena, Theresa,” podotkol uznanlivo.

,Co sa deje?“ étekla Theresa ostro.

Charles sa uskrnul. ,Si nejaka odmerana. Trochu som ta pred-
behol. Pomyslel som si, Ze to skusim, kym sa tieZ pusti§ do prdce.”

~No a?*

Charles sklamane rozhodil ruky. ,Ni¢! Teta Emily mi poriadne
vynadala. Naznacila, Ze velmi dobre vie, pre¢o sa jej milujuca
rodina okolo nej takto zhrkla. Ozndmila mi tiez, Ze milujuca rodi-
na bude sklamana. Nepldnuje rozdavat viac nez néklonnost —
a mozno ani to.”

»,Mohol si chvilu pockat,” konstatovala Theresa sucho.

Charles sa opét uskrnul.

,Bal som sa, Ze ty alebo Tanios za¢nete skor. Obdvam sa, dra-
ha moja, Ze tentoraz ni¢ nezmdzeme. Starda Emily nie je nijaka
hlupana.“

»,10 som si nikdy nemyslela.”

,Pokusil som sa jej dokonca nahnat strach.”

,Co tym mysli§?“ spytala sa Theresa prudko.

»Povedal som jej, Ze si koleduje, aby ju niekto zamordoval. Ko-
niec koncov prachy si so sebou do neba nevezme. PreCo sa o ne
nepodelit?”

~Charles, ty si sa zblaznil!"

»Nie, nezblaznil. Idem na fiu psychologicky. Ak sa jej budes
podlizovat, ni¢ nedosiahnes. Va¢smi oceni, ked sa jej postavis.
A napokon nehovoril som nezmysly. Ked zomrie, peniaze dosta-
neme my. Pokojne ndm z nich méze ¢osi venovat aj skor. Ak nie,
pokusenie pomact jej na druhy svet méze byt prisiing.”

»Pochopila to?“ Theresa opovrzlivo ohrnula jemné pery.

,Nie som si isty. Nedala mi za pravdu. Len mi neprijemnym td-
nom podakovala za radu a dodala, Ze sa vie o seba postarat.
,Nuz,' povedal som, ,ja som ta varoval.‘ Ona odvetila: ,Zapama-
tdm si to.”"

»Charles, tebe Uplne preskocilo,“ hnevala sa Theresa.

,DocCerta s tym, Theresa! Trochu som stratil nervy. Starda Emi-
ly sa topi v peniazoch. Stavim sa, Ze nemifia ani desatinu svoj-
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ho prijmu - nakoniec, na ¢o by aj tofko mifala? My sme mla-
di, chceme si vychutnavat Zivot... A ona, aby nam urobila na-
truc, je schopna dozit sa stovky! Ja sa chcem zabdvat teraz,
aty tiez.”

Theresa prikyvla. Tichym, napatym hlasom povedala: ,Stari fu-
dia nechdpu... Nemo6zu... Nevedia, ¢o znamena Zzif!“

Brat so sestrou niekolko mindt mi¢ali. Charles vstal.

,Draha moja, hadam bude$ mat viac $tastia nez ja. Ale dost
o tom pochybujem.*

Theresa odvetila: ,,Spolieham sa na Rexa, Ze mi pomoéze. Ak si
teta Emily uvedomli, aky je UZasne mudry, a Ze je nesmierne doé-
lezité, aby dostal Sancu a nemrhal talent na mieste vSeobecné-
ho lekara... Ach, Charles, stacilo by pdr tisicok a mali by sme cel-
kom iny Zivot!*

,Dufam, Ze sa ti to podari, no velmi tomu neverim. V minulosti
si Zila prili§ burlivo. Pocuj, a myslis, Ze ta nudna Bella a jej po-
chybny manzel nieCo dosiahnu?*

,Nezda sa mi, Ze by Belle peniaze v nie€om pomohli. Oblieka
sa ako straSiak do maku a nezaujima ju ni¢, len deti a domac-
nost.”

,No, predpokladdm, Ze ich bude chciet pre svoje nepritazlivé
deti, aby im zaplatila Skolu, strojéek na zuby a hodiny hudby.
A nejde ani o Bellu, ale o Taniosa. Stavim sa, Ze ma dobry nos
na peniaze, ako vsetci Gréci. Vies, ze sa zmocnil aj vacsiny jej
majetku? Spekuloval a prigiel ori.*

,Podla teba zo starej Emily niecCo vytiahne?*

,Nie, ak mu v tom dokazem zabranit,“ zastrajal sa Charles po-
chmurne.

Vysiel z izby a pobral sa dolu schodmi. Bob ¢akal v hale. Ked
zbadal Charlesa, nad$ene k nemu pribehol. Charlesa mali psy
radi.

Bob sa rozbehol k dverdm saldna a obzrel sa na Charlesa.

,Co sa deje?* spytal sa Charles a kra&al za nim.

Bob vbehol do saldna a pIny o¢akavania sa usadil pri malom
pisacom stole. Charles podiSiel k nemu.
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,0 Co ide?”

Bob vrtel chvostom, nespustal pohfad zo zasuviek stola a pro-
sebne zakrucal.

»,Chces$ niec€o, ¢o je vnutri?“ Charles otvoril vrchnu zdsuv-
ku. Od prekvapenia zdvihol obocie. ,No teda,” povedal si pre
seba.

V jednom rohu zasuvky lezala kbpka bankoviek. Charles ich
zdvihol a spocital. S uskrnom oddelil z kbpky tri librové a dve de-
satSilingové bankovky a vlozil si ich do vrecka. ZvySok opatrne
vratil do zasuvky.

,10 bol dobry ndpad, Bob,“ poznamenal. ,Stryko Charles si
aspon bude méct uhradit vydavky. Hotovost pride vzdy vhod.“

Ked Charles zatvoril zasuvku, Bob potichu vycitavo zastekal.

~Prepac, chlapce,” ospravedinil sa. Otvoril dalSiu zasuvku.
V rohu lezala Bobova lopti¢ka. Charles ju vybral.

.Nech sa paci, zabav sa.” Bob chytil lopti¢ku, vycupkal z miest-
nosti a onedlho sa uz ozyvalo bum, bum, bum dolu schodmi.

Charles vySiel do zahrady. Bolo prijemné slnec¢né rano, vo
vzduchu voral orgovan. Doktor Tanios rozprdval sleGne Arun-
dellovej o dolezitosti kvalitného anglického vzdelania a vyjadril
hlboku [Utost, Ze svojim detom nemoZe dopriat takd vymoze-
nost.

Charles sa spokojne, zlomysefne usmial. Veselo sa k nim pri-
pojil a Sikovne zmenil tému rozhovoru. Teta Emily sa nariho pri-
vetivo usmiala. Dokonca mal pocit, Ze ju jeho taktika pobavila,
a Ze ho jemne posmeluje. ZlepSila sa mu ndlada. Mozno nako-
niec predsa len... Charles bol nevyliecitefny optimista.

Doktor Donaldson priSiel v to popoludnie po Theresu autom
a odviezol ju do Worthemského opatstva, ¢o bolo jedno z ta-
mojsich peknych zakuti. Pri prechddzke po opatstve sa zatulali
do lesa. Tam Rex Therese obSirne opisal svoje tedrie a niektoré
zo svojich najnovsich experimentov. Velmi tomu nerozumela, ale
ocarene ho pocuvala a uvazovala: Rex je taky mudry, a aky je
rozkosny!
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Jej snubenec sa odmlc¢al a pochybovacne povedal: ,Obdvam
sa, ze ta to vefmi nezaujima, Theresa.”

,Milacik, je to vzruSujuce,” vyhlasila Theresa razne. ,Pokracuj.
Odoberies$ vzorku krvi z infikovaného zajaca...?"

Po chvili si vzdychla: ,Tvoja préca pre teba znamena velmi ve-
la, drahy.”

,Prirodzene,” prikyvol doktor Donaldson.

Pre Theresu to vbbec nebolo prirodzené. Z jej priatelov takmer
nikto nepracoval, a ti, ¢o mali zamestnanie, robili okolo toho
ohromny rozruch.

Rozmyslala, ako uz niekofko rdz, aké je to zvlastne, Ze sa za-
milovala prave do Rexa Donaldsona. Preco ludia podliehaju ta-
kym smieSnym a nezmyselnym pocitom? Zbyto¢na otdzka. Stalo
sa, a hotovo.

Zamradila sa a zac¢udovala sa sama nad sebou. Partia mla-
dych, s ktorou sa stretdvala, bola pochaba a cynicka. Lubostné
pletky pokladali za sticast Zivota, ale nao ich bratf vézne? Clo-
vek chvifu miloval a potom Siel dale;.

Jej city voci Rexovi Donaldsonovi boli iné, hibSie. Instinktivne
vedela, Ze nepdjde iba o prechodnu znamost. Jednoducho ho
potrebovala. VSetko ju na nom uchvacovalo. Pokoj a objektiv-
nost, také odlisné od jej hektického, nendsytného Zivota, jasna,
chladna logika jeho vedeckej mysle, a eSte Cosi, ¢o presne ne-
chapala, akasi tajomna muzna sila skryta za jeho skromnymi,
mierne punti¢karskymi spdsobmi, ale ona ju i napriek tomu vyci-
tila.

Rex Donaldson mal talent; skuto¢nost, ze tym najdélezitejSim
prenho je jeho povolanie a ona tvori iba ¢ast — hoci podstatnu —
jeho Zivota, v jej oCiach len zvySovala jeho pritazZlivost. Po prvy
raz vo svojom sebeckom, pozitkdrskom zivote bola spokojna, ze
je u niekoho na druhom mieste. Fascinovalo ju to. Urobila by pre
Rexa vSetko — vSetko!

.Peniaze su strasna otrava,” vykladala namrzene. ,Keby teta
Emily zomrela, mohli by sme sa ihned vziat, ty by si si mohol
v Londyne zariadit laboratdrium so skiimavkami a morskymi pra-
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siatkami a nemusel by si sa zaoberat defmi chorymi na mumps
a starymi ddmami, ¢o maju problémy s peceriou.”

Donaldson odvetil: , Tvoja teta moze zit este dihé roky — ak bu-
de dost opatrna.”

~Ja viem,“ odpovedala Theresa sklucene.

V priestrannej izbe s manzelskou postefou a starym dubovym
nabytkom oznamil Tanios svojej zene: ,Myslim, Ze som ti dosta-
to¢ne pripravil poédu, drahd. Teraz je to na tebe.”

Nalieval vodu zo staromédneho medeného kréaha do porce-
lanového umyvadla so vzorom ruzi. Bella Taniosova sedela pred
toaletnym stolikom a uvazovala, preco jej vlasy nevyzeraju ako
Theresine, ked si ich u¢esala rovnakym spdsobom. Chvifu trva-
lo, nez odpovedala.

~Pravdupovediac... nemam chut vypytovat od tety Emily pe-
niaze.“

~Nepytas ich pre seba, Bella, ale pre deti. Nase investicie do-
padli velmi nestastne.”

Bol k nej oto€eny chrbtom a nevSimol si kradmy, zamraceny
pohfad, ¢o narnho vrhla. Trochu tvrdohlavo namietla: ,Aj tak by
som to radsej nerobila. Teta Emily ma zlozitd povahu. Vie byt
Stedrd, ale nemad rada, ked ju fudia ziadaju o peniaze.”

Tanios podisiel k nej od umyvacieho stolika a utieral si ruky.
,Co je s tebou, Bella? Obvykle nebyvas takdto nelstupéiva. Na-
koniec, pre¢o sme sem vlastne prisli?“

.Nevedela som... Nemyslela som... Zze sme priSli pre pe-
niaze.“

,NO uznala si, Ze ak chceme dopriat defom poriadne vzdela-
nie, nasou jedinou nddejou je tvoja teta.”

Bella neodpovedala. Nepokojne sa zamrvila, na tvari mala sta-
le zataty vyraz, aky vefmi dobre poznaji mudri muzi, ¢o maju za
manzelku hldpu Zenu.

»MoZno keby to teta Emily sama navrhla...”

~Taka moznost tu je, ale zatial ni¢ nenaznacuje, Ze by sa to
chystala urobit.”
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,Mali sme so sebou zobrat deti,“ povedala Bella. ,Teta Emily
by si malu Mary urcite obfubila. A Edward je taky mudry!*

,Nezda sa mi, Zze by tvoja teta bola velkou milovni¢kou deti,”
podotkol Tanios sucho. ,Zrejme je lepSie, Ze tu nie su.”

»Ach, Jacob, ale...”

,Ano, @no, drahd. Viem, &o citi$. Ale tieto vyschnuté anglické
staré panny su skratka nefudské. Chceme predsa pre nasu Mary
a pre nasho Edwarda to najlepsie, vSak? Sle¢ne Arundellovej ni-
jako neublizi, ak nam tro$ku pomédze.“

Bella sa otocila. Do lic jej vystupila Cerven. ,Ach, Jacob, pro-
sim ta, tentoraz nie. Som si istd, Ze by to nebolo rozumné. Na-
0zaj by som to rad$ej nerobila.”

Tanios stal priamo za fou a objimal ju okolo pliec. Zachvela sa
a vzapati stuhla.

Prijemnym hlasom vyhlasil: ,Aj tak si myslim, Bella, Zze nako-
niec urobis, o ¢o fa ziadam. Vies, Ze zvyCajne ma napokon po-
slichnes. Ano, myslim, Ze urobig, o od teba chcem.”

NEHODA

Bolo utorkové popoludnie. Bo¢né dvere do zdhrady

boli otvorené. Sle€¢na Arundellova stdla na prahu a ho-
dila Bobovi loptu na koniec zahradného chodni¢ka. Pes sa za
flou rozbehol.

,ESte raz, Bob,“ povedala Emily Arundellova. ,,Poriadne daleku.”

LoptiCka znova skackala po zahrade a Bob za rfiou uhanal pl-
nou rychlostou.

Sle¢na Arundellova sa zohla, zodvihla lopti¢ku, ¢o jej Bob po-
lozil k noham, a vosla do domu s foxteriérom v patach. Zavrela
bocné dvere a stdle nasledovana Bobom pobrala sa do saldna,
kde lopticku odlozila do zasuvky. Letmo pozrela na hodiny na
kozubovej rimse. Bolo pol siedme;.

,TuSim by sme si pred vecerou mali trochu oddychnut, Bob."
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